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A BIZOTTSAG 2151/2005/EK RENDELETE
(2005. december 23.)

a Macedonia Volt Jugoszldv Koztirsasigbol szdrmazé cukortermékeknek az egyrészr6l az Eurdpai

Kozosségek és tagillamai, mdsrészr6l Macedonia Volt Jugoszliv Koztirsasig kozott létrejott

Stabilizdciés és Tarsuldsi Megdllapodisban meghatirozott vimkontingensei megnyitisira és
kezelésére vonatkoz6 részletes szabilyok megallapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az egyrészr6l az Eurdpai Kozosségek és tagdllamai,
mésrészrél a Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasig kozott
kotott, a Macedénia Volt Jugoszlidv Koztdrsasighol szdrmazd
cukornak és cukortermékeknek a Kozosségbe irdnyuld behoza-
taldra meghatdrozott vaimkontingensekrél sz6l6 Stabilizacids és
Térsuldsi Megéllapoddst mddositd jegyzSkonyv kovetkezteté-
seir6l sz6l6 2005. november 21-i 2005/914/EK tandcsi hatér-
ozatra (') és kiilonosen annak 3. cikkére,

mivel:

(1) Az egyrészr8l az Eurdpai Kozosségek és tagdllamai,
mésrészrél Maced6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kozott
kotott Stabilizdcids és Tarsuldsi Megéllapodas (%) (a tovab-
biakban: STM) 27. cikke (2) bekezdése médsodik albekez-
dése arrdl rendelkezik, hogy a Maceddnia Volt Jugoszlav
Koztdrsasighdl szarmazd és a Kozosségbe irdnyuld
cukorbehozatal tekintetében a Kombindlt Némenklattra
1701 és 1702 vamtarifaszdma ald tartozé cukorra és
cukortermékekre éves vdmmentes vdmkontingenst kell
megnyitni. A vamkontingenst hétezer tonna nettd
stlyban kell korldtozni.

(2) Az STM 2006. janudr 1-jén 1ép hatdlyba, igy a kontin-
genseket 2006. janudr 1-jétdl kell megnyitni, és alkalma-
zdsuk részletes szabdlyai is ekkortdl érvényesek.

(3) Az éves vamkontingens 7 000 tonndban meghatdrozott
mennyisége tiszteletben tartdsdnak biztositdsa érdekében
barmely, a kontingens mennyiségét meghalad6 behozatal
engedélyezését el kell keriilni, a behozatali engedélyekbdl
szarmaz6 jogok pedig nem lehetnek atruhdzhatdak.
Kovetkezésképpen célszeri eltérni a mezGgazdasagi
termékekre vonatkozé behozatali és kiviteli engedélyek

() HL L 333, 2005.12.20., 44. o.
() HL L 84, 2004.3.20., 13. o.

és elGzetes rogzitési bizonyitvanyok rendszerének alkal-
mazdsdra kialakitott részletes kozos szabdlyok megllapi-
tasarol sz6l6, 2000. janius 9-i 1291/2000/EK bizottsagi
rendeletben (?) meghatdrozott egyes rendelkezésektdl.

(4) Az éves vamkontingensen beliili behozatalok hatékony
kezelésének biztositdsira olyan intézkedéseket kell elfo-
gadni, amelyek lehet6vé teszik a tagillamok szdmadra a
vonatkozé adatok nyilvantartdsit és azoknak a Bizottsdg
felé torténd jelentését.

(5) Az ellenSrzések javitisa érdekében a Kozosségi
Vamkoddex 1étrehozdsdrél szolé 2913/92/EGK  tandcsi
rendelet végrehajtdsi rendelkezéseinek meghatdrozdsardl
sz6016, 1993. julius 2-i 2454/93/EGK bizottsdgi rend-
elet () 308d. cikkével osszhangban kell feligyelni az
éves vamkontingens keretébe tartozd termékek behoza-
taldt.

(6) Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Ez a rendelet részletes végrehajtdsi szabilyokat hatdroz
meg a Kombindlt Nomenklatiira 1701 és 1702 vamtarifaszdma
ald tartozd, Maceddnia Volt Jugoszldv Koztarsasighdl szarmaz6
— az egyrészrél az Eur6pai Kozosségek és tagdllamai, mdsrészrél
Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kozott kotott Stabiliza-
ci6s és Tarsuldsi Megdllapodds (a tovdbbiakban: STM) 27. cikke
(2) bekezdése masodik albekezdésében meghatdrozott — hétezer
tonnds (nettd siily) éves vimmentes vidmkontingens keretébe
tartozd termékeknek a Kozosségbe irdnyulé behozataldra.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kontingens 2006. janudr
1-jétdl keriil megnyitdsra.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. o. A legutébb az 1856/2005/EK rende-
lettel (HL L 297., 2005.11.15., 7. 0.) mddositott rendelet.

(% HLL 253,,1993.10.11,, 1. o. A legut6bb a 883/2005/EK rendelettel
(HL L 148., 2005.6.11., 5. 0.) modositott rendelet.
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2. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett behozatalok behozataliengedély-
kotelesek. Az engedélynek a 09.4327 rendelésszdmot kell
viselnie.

(2) Az (1) bekezdésében el6irt behozatali engedélyeket az
1291/2000/EK rendelettel és az 1464/95/EK bizottsdgi rende-
lettel (*) osszhangban kell kidllitani, kivéve ha e rendelet
maésként rendelkezik.

3. cikk

E rendelet alkalmazdsiban a kovetkezd fogalommeghatdroza-
sokat kell alkalmazni:

a) ,behozatali id@szak” a janudr 1-jét6l december 31-ig tart6
egyéves idGszak;

b) ,munkanap” a Bizottsdg briisszeli iroddinak munkanapja.

4. cikk

(1) A behozatali engedély irdnti kérelmeket a tagillamok ille-
tékes hatdsdgaihoz kell benytjtani.

(2) A behozatali engedély irdnti kérelmek mellé bizonyi-
tékot kell benydjtani arra vonatkozdéan, hogy a kérelmezd
100 kg-onként 2 euro biztositékot tett le.

5. cikk

A behozatali engedélyek irdnti kérelmeknek és a behozatali
engedélyeknek az aldbbiakat kell tartalmazniuk:

a) a 8. rovatban a ,Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasig”
szavakat, az ,igen” sz6t kereszttel kell megjel6lni.

b) a 20. rovatban a I. mellékletben felsorolt valamely bejegyzés.

A behozatali engedélyek csak a Maced6nia Volt Jugoszldv
Koztarsasagbol szarmazé termékekre érvényesek.

() HL L 144., 1995.6.28., 14. 0. A legutobb a 96/2004/EK rendelettel
(HL L 15., 2004.1.22., 3. 0.) modositott rendelet.

6. cikk

(1) A behozatali engedély irdnti kérelmeket minden héten
hétf6tsl péntekig lehet benydjtani. Legkésébb a kovetkezd hét
els6 munkanapjan a tagdllamok értesitik a Bizottsigot a cukor-
termékek azon mennyiségérél — nyolc szdmjegyli KN-kod
szerinti bontdsban — amelyekre a megel6z6 héten a behozatali
engedélyeket nytjtottak be.

(2) A Bizottsdg heti Osszesitést készit azon mennyiségekrdl,
amelyekre a behozatali engedély irdnti kérelmeket nytjtottak be.

(3)  Amennyiben a STM 27. cikke (2) bekezdésének mdsodik
albekezdésében meghatdrozott vimkontingensek valamelyikére
vonatkozé  engedélykérelmek meghaladtdk a kontingens
mennyiségét, a Bizottsdg felfiiggeszti a tovabbi kérelmek benytj-
tasit a folyé behozatali idGszakra, meghatdrozza az alkalma-
zand6 felosztdsi egyiitthat6t, és tdjékoztatja a tagdllamokat
arrél, hogy kimeritették a vonatkozé kontingens mennyiségét.

(4)  Amennyiben — a (3) bekezdés értelmében hozott intézke-
dések alkalmazdsa folytdin — a behozatali engedélyben szerepld
mennyiség alacsonyabb, mint a kérelemben szerepld mennyiség,
az engedélykérelem az emlitett intézkedések elfogaddsatol
szamitott hdrom munkanapon beliil visszavonhaté. llyen vissza-
vonds esetén a biztositékot azonnal fel kell oldani.

(5) Az engedélyeket az (1) bekezdésben emlitett értesitést
kovetS harmadik munkanapon kell kidllitani a Bizottsdg altal
a (3) bekezdés alapjan meghozott intézkedések szerint.

(6)  Amennyiben a (3) bekezdés alapjan elfogadott intézke-
dések alkalmazdsa folytdin a mennyiség, amelyre a behozatali
engedélyt kidllitottak, alacsonyabb, mint a kérelmezett
mennyiség, a biztositék Osszegét ardnyosan csokkenteni kell.

(7) A tagdllamok az (1) bekezdésben emlitett értesitésen kiviil
arr6l a cukormennyiségrél is értesitik a Bizottsigot, amelyre
vonatkozdan az (5) bekezdés értelmében behozatali engedélyek
keriiltek kidllitdsra vagy a (4) bekezdés értelmében visszavo-
nasra, csakigy mint arrdl a cukormennyiségrdl, amelyre vonat-
kozban a behozatali engedélyek felhaszndlatlanul vagy csak
részben felhaszndlva keriiltek visszajuttatdsra. Ezeknek az érte-
sitéseknek az el6z8 hét hétf6jétsl péntekéig kapott informdci-
oOkra kell vonatkozniuk.

(8) Az (1) és (7) bekezdésben emlitett értesitéseket elektro-
nikus dton kell eljuttatni a Bizottsdg dltal a tagdllamok szdmdra
el6irt formanyomtatvanyok felhasznaldsaval.
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7. cikk

A behozatali engedélyek kidllitaisuk idSpontjatdl a kovetkezd
december 31-ig érvényesek.

8. cikk

(1) Az 1291/2000[EK rendelet 8. cikkének (4) bekezdésétdl
eltérSen a szabad forgalomba bocsétott mennyiség nem halad-
hatja meg a behozatali engedély 17. és 18. rovatdban meghata-
rozott mennyiséget. E célbdl az engedély 19. rovatdba a ,0”
szamjegyet kell beirni.

(2) Az 1291/2000[EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdésétsl
eltéren a behozatali engedélybdl ered§ jogok nem dtruhazha-
toak.

9. cikk

A Bizottsag kérésére a tagillamok tdjékoztatjik a Bizottsigot az
azon termékmennyiségeket érint6 adatokrdl, amelyek a
2454[93/EGK rendelet 308d. cikkével osszhangban a Bizottsdg
altal kijelolt honapok sordn az éves vamkontingens keretén
beliil szabad forgalomba hozatalra keriiltek.

10. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdeté-
sének napjdn 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2006. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 23-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 5. cikk b) pontjdban meghatdrozott bejegyzések:

— spanyol nyelven:
— cseh nyelven:
— ddn nyelven:
— német nyelven:
— észt nyelven:
— gordg nyelven:
— angol nyelven:
— francia nyelven:
— olasz nyelven:
— lett nyelven:

— litvdn nyelven:
— magyar nyelven:
— mdltai nyelven:
— holland nyelven:

— lengyel nyelven:

— portogdl nyelven:

— szlovdk nyelven:
— szlovén nyelven:
— finn nyelven:

— svéd nyelven:

Exencién de derechos de importacion [SAA, articulo 27(2)], niimero de orden 09.4327
Osvobozeno od dovozniho cla (SAA, ¢l. 27(2)), pofadové ¢islo 09.4327

Fritages for importtold (artikel 27(2) SAA), lebenummer 09.4327

Frei von Einfuhrabgaben (SAA, Artikel 27(2)), laufende Nummer 09.4327
Impordimaksust vabastatud (SAA, artikkel 27(2)), jarjekorranumber 09.4327
Aacpoloyik) analhayn [SAA, apdpo 27(2)], abéev apdpos 09.4327

Free from import duty (SAA, Article 27(2)), order number 09.4327

Exemption du droit dimportation [SAA, article 27(2)], numéro d’ordre 09.4327
Esenzione dal dazio allimportazione [SAA, articolo 27(2)], numero d’ordine 09.4327
Atbrivots no importa nodokla (SAA, 27(2). pants), kartas numurs 09.4327

Atleista nuo importo muito (SAA, 27(2) straipsnis), kvotos numeris 09.4327

Mentes a behozatali vdm aldl (SAA, 27(2) cikk), rendelésszdm 09.4327

Ezenzjoni minn dazju fuq l-importazzjoni (SAA, Artikolu 27(2)), numru tas-serje 09.4327
Vrij van invoerrechten (SAA, artikel 27(2)), volgnummer 09.4327

Wolne od przywozowych oplat celnych (SAA, art. 27(2)), numer kontyngentu 09.4327
Isencdo de direitos de importagdo [SAA, artigo 27(2)], ndmero de ordem 09.4327
Oslobodeny od dovozného cla (SAA, ¢l 27(2)), poradové &islo 09.4327

Brez uvozne carine (SAA, ¢len 27(2)), ,Stevilka kvote* 09.4327

Vapaa tuontitulleista (SAA, 27(2) artikla), jarjestysnumero 09.4327

Importtullfri (SAA, artikel 27(2)), lopnummer 09.4327



